ZMLUVA O SPOLUPRACI
a spolo¢nom postupe pri realizacii projektu
wsHolokaust - nesmieme zabudnut™

uzatvorend podla § 51 zdkona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich

predpisov
zmluvné strany:
Trnavsky samospravny kraj
Sidlo: Starohéjska 10, 917 01 Trnava
ICO: 37836901
étatut&irny zastupca: Magr. Jozef Viskupic, predseda
Bankové spojenie: Statna pokladnica
Cisio aétu IBAN: SK29 8180 0000 0070 0050 1106
Email: skolstvo@trnava-vuc.sk

Slovenské narodné miazeum — Mizeum zidovskej kultiry v Bratislave

pracovisko Muazeum holokaustu v Seredi

Sidlo pracoviska : Kasarenska 1005, 926 01 Sered’

Sidlo organizaéného titvaru: Zidovska 17,811 01 Bratislava

Organiza¢ny utvar Slovenského narodného mizea

Pravna forma: Statna prispevkova organizacia

Statutirny zastupcea: Mgr. Branislav Panis, generalny riaditel’ Slovenského

narodného muzea

Sidlo: Vajanského nabrezie 2, P.O.BOX 13, 810 06 Bratislava
16

1CO: 00164721

Bankové spojenie: Statna pokladnica

Cislo étu IBAN: SK43 8180 0000 0070 0055 0223

Zastupca opravneny konat’

vo veciach zmluvnych: Michal Vanék, M.A., PhD.,
riaditel’ Slovenské narodné mizeum — Mizeum
zidovskej kultiry v Bratislave

Adresa pre dorucovanie: Kasarenska 1005, 926 01 Sered’

Email: holocaust.museum@snm.sk
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Preambula
Trnavsky samospravny kraj /d’alej len ,,TTSK*/ a Slovenské narodné muzeum — Muazeum
zidovskej kultary v Bratislave - Mazeum holokaustu v Seredi /d’alej len ,,Mtzeum holokaustu
v Seredi*/ ako zmluvné strany Zmluvy o spolupraci a spolo¢nom postupe pri realizacii
projektu ,,Holokaust — nesmieme zabudnut*/d’alej len ,,Zmluva®/ uvedomujic si potrebu
systematickej podpory vzdeldvacich programov pre stredné Skoly so zameranim na

odstrafiovanie prejavov intolerancie a extrémizmu uzatvaraji nasledovnu Zmluvu:

Clanok I
Predmet a ucel Zmluvy

1. Za Gcelom zvysenia povedomia o holokauste u Studentov strednych $kol v kraji sa
zmluvné strany dohodli na uzatvoreni tejto Zmluvy, ktorej predmetom je najmid Gprava
postupu a vymedzenie spoluprdce pri priprave a realizacii projektu ,,Holokaust — nesmieme
zabudnut™ /d’alej len ,,projekt/.
2. Obsahom projektu je organiza¢né zabezpelenie exkurzii Studentov strednych $kol
v zriad’'ovatel'skej posobnosti TTSK v nadvédznosti na uebné osnovy spoloensko-vednych
predmetov s témou 2. svetovej vojny a holokaustu.
3. Spolo¢nym zadujmom zmluvnych stran je zabezpecit' v ramci projektu participaciu
pedagdgov a tych Studentov strednych $kol v zriad’ovatel'skej posobnosti TTSK, ktori patria
do zadefinovanej cielovej skupiny podl'a ods. 2 tohto ¢lanku tejto Zmluvy.
4. Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze pocas trvania platnosti a i¢innosti Zmluvy si budu
vzajomne poskytovat’ sucinnost apodporu pri planovani nevyhnutnych krokov

predchadzajucich realizacii projektu.

Clanok II
Sposob a obsah spoluprace

1. Zmluvné strany sa podpisom tejto Zmluvy zavizuju, Ze sa budu spolo¢ne podielat’ na
priprave a realizacii projektu.

a)  Miuzeum holokaustu v Seredi umozni Studentom strednych $kol v zriad’ovatel'ske;j
posobnosti TTSK vstup do svojich vystavnych priestorov podla vopred odsthlaseného
harmonogramu pripravené¢ho so zretelom na efektivne vyuzitie Casovych a kapacitnych
moznosti Muzea holokaustu v Seredi. Zaroven v jednotlivych terminoch zabezpeéi odborny

lektorsky vyklad v nadvéznosti na pontkané vzdelavacie programy.
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b) TTSK uhradi Muzeu holokaustu v Seredi vstupné pre zucastnenych Studentov
v dohodnutej vySke max. 5€ na ziaka na zaklade vystavenej faktury vzdy za predchadzajici
mesiac, priCom ucast’ pedagoga je bezodplatna. Muzeum holokaustu v Seredi zasle faktaru

TTSK na emailovi adresu faktury(@trnava-vuc.sk. Prilohou faktury bude zoznam

uskutoCnenych vzdelavacich aktivit s uvedenim datumu realizovania vzdelavacej aktivity,
nazvu Skoly, tried a pedagégom podpisanou prezen¢nou listinou zapojenych Ziakov. Faktira
bude uhradena do 30 kalendarnych dni od jej doru¢enia TTSK.

2. Zmluvné strany vyhlasuja, ze si budd vzijomne poskytovat vsetky potrebné
informacie v stvislosti s projektom v zmysle tejto Zmluvy.

3. Kazda zmluvna strana zodpoveda vylu¢ne sama za zavizky a pravne vzt'ahy tykajuce
sa predmetu tejto Zmluvy, do ktorych vstupi vo vztahu k inym fyzickym ¢&i pravnickym

osobam, pokial’ v tejto Zmluve nie je dohodnuté inak.

Clanok III
Zaverecné ustanovenia

1. Zmluva nadobuda platnost podpisom oboch zmluvnych stran a G¢innost’ diiom
nasledujicim po dni jej prvého zverejnenia v Centralnom registri zmlav vedenom Uradom
vlady Slovenskej republiky v zmysle zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zékon o slobode informécii) v zneni
neskorsich predpisov.
2. Zmluva sa uzatvara na dobu uréitl, ktora zac¢ina plynut’ diilom nasledujiucim po dni jej
prvého zverejnenia v Centralnom registri zmlav a konéi 31.12.2025.
3. Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluva moze byt ukoncena aj pred uplynutim doby
uvedenej v ods. 2 tohto ¢lanku, a to:

a) pisomnou dohodou ,

b) pisomnou vypovedou ktorejkol'vek zmluvnej strany, a to aj bez uvedenia dovodu,

pricom vypovednd lehota je jeden kalendarny mesiac a za¢ne plynat’ prvym dilom

kalendarneho mesiaca bezprostredne nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola

pisomna vypoved’ dorucena.
4. Zmluvu je mozné po vzajomnej dohode zmluvnych stran podl'a potreby menit’ alebo
dopliat. Akékol'vek zmeny je potrebné vykonat formou pisomnych dodatkov podpisanych
zmluvnymi stranami.
5. Zmluva sa vyhotovuje v $iestich rovnopisoch, z ktorych TTSK dostane tri vyhotovenia

a Muzeum holokaustu v Seredi tri vyhotovenia.
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6. Akékol'vek oznamenie, pokyn alebo iny dokument, ktory ma byt doruceny podla tejto
Zmluvy bude vyhotoveny pisomne v slovenskom jazyku a modze byt doruceny osobne,
doporuc¢enou postou zmluvnej strane na jej adresu uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy alebo
emailom na emailovu adresu uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy. Akékol'vek oznamenie, pokyn,
alebo dokument bude povazovany za doruceny pri osobnom doruceni v okamihu dorucenia,
pri odoslani doporu¢enou postou doruc¢enim, odmietnutim prevzatia zasielky, alebo treti den
po uloZeni zasielky na poste bez ohl'adu na to, ¢i sa tato zmluvna strana o uloZeni dozvedela a
pri odoslani emailom za defi doru€enia sa povazuje najblizsi pracovny der, ktory nasleduje po
dni odoslania elektronickej posty.

7. V pripade vzniku akychkol'vek prekazok alebo omeskani, alebo existencie
akychkol'vek okolnosti, ktoré by mohli mat’ nepriaznivy vplyv na povinnosti zmluvnych stran
podla tejto Zmluvy, sa zmluvné strany zavézuju navzajom informovat’ a podniknat’ vsetky
ukony potrebné k vyrieSeniu vzniknutej situdcie.

8. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze obsahu tejto Zmluvy porozumeli, Ze su s jej obsahom
a u¢elom uzrozumeni, Ze s nim sthlasia a Ze je vyjadrenim ich slobodnej a vaznej vdle, ¢o

potvrdzuju podpismi svojich opravnenych zastupcov.

24, J’* ZJ/'”?

V Trnave, dna 7.0, <% < et

Michal Vanék, M.A., PhD.,
riaditel’
Slovenské narodné muzeum —

Muzeum zidovskej kultury v Bratislave






